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HORIZONTALES: 1, Mu-
chacho que aprende el oficio’ ma-
rinero—2, Vosotros.—3, Rio de
Asia Central—4, Planta solsacea
de tallds ramosos y hojas y flor
verde.—s, Servia interinamente—
rema hacia

N T TSR ST

6, Fonéticamente,
atras—7, Perteneciente a Trania.
8, Tguala 1z altura,
VERTICALES: ‘A, Legumi-
nosa—B, Al revés, abreviatura de
tratamiento ;- ‘Campedn ; Letras.—
C. Que tiene calidad de provecho,
D, Hidrato de miricilo, que se
extrae de la cera de las abejas.—
E. Publicais,—F, Arbusto] Escu-
ché; Me consta—G, Al révés, se
ahuecara (en desuso).
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HORIZONTALES: 1, Anti-
gua ciundad y puerto de Jorda-
nia: Esclavo del antiguo soldado
‘romano.—2, Antiguo instrumento
moriscp, pargcido al tantbor' (plu-
ral)—3, Alégrese.—yg, Fingidos,
supuestos, (faltos de autenticidad.
6, Modificacién que sufre la vo-
cal radical de algiinos verhos en
las conjugaciones (plural)—S8, Ins-
trumento miisico, riistico y vul-
gar, de barro o madera, hueco;
cerrado solo por un extremo por
una piel tirante atrayesada por un
carrizo.—, 1.(".v‘;1\-—|n? Asistir a
fiestas nocturnas al aire libre—11,
Al revés, pone el huevd: Genio
que representa las fuerzas de la
Naturaleza entre los escandinavos.

VERTICALES: A,

1!('[‘.‘\\7"]“ (l(' ]:l

Corta de
arboles; Tercera
trinidad indostanica—B, Existe;
Esposa de Nerom; al revés, ob
serva—~C, Este no; Musico espa-
fiol. natural de Cadiz—D, Al re:
hacia atras; Injicra

vés, remar

[il[lli(lu\;—-}"‘,. Nombre. de .varon,—

F, Unf; Antigua moneda’ griega
que pesaba 100 dracmas.—G, Fo-
néticamente, interjeccion; Primer
Articulo;
Al

JUICIO ;. DIraco

rey del infierno, — H,

Hiperbélico, hinchados reves,
nota,—I, Al revés,
SOLUCION
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S| NO LO SABE..

1. Dos vagabundos se encuen-
tran en la calle diez pesetas, las
qué ‘deciden dividirse en dos par-
tes, de manera que a uno de ellos
1+ corresponda una peseta mas (ue
a su compaiero, ¢Como Se divi-
den el hallazgo?

IL.

realizado un viaje aéreo de' Si-

Un piloto refiere que ha

cilia a Tripoli en una hora y vein-
te minutos, En el viaje de regre-
so, de Tripoli 4 Sicilia, en'idénti-
cas condiciones de rjita y de con-
diciones atmosféricas, sin averia
en el mator ni entorpecimiento de
ninguna clase en el vuelo, éste
tarda ochenta minutos, ;Le pare-
ce extrano lo ocurrido al piloto?’

TII. Un

plantar en un espacio circular diez

jardinero tiene. que

rosales, de modo que sean visibles
cinco filas de ‘cuatro rosales cada
una, ;Cémo deben’ plantarse los
rosales?
IV,

cen las chul:yi.cs siguientes; 1, Os-
tende; 2, Grenoble; 3, Tallinn; 4,
Estrasburgo; 5, Dublin; 6, Sta-

JA qué naciones pertéhe-

vanger; 7, ‘Chisinau; 8, Bratisla-

va; 9, San Diego; 10, Lucerna?

V. “iDate prisa!—les dijo don
Pablo a su mujer y a su hijo al
El

marcharse en seguida.”

tranvia va a
“No
preocupen —dijo el muchacho—,

salir de casa—,

El tranvia va en direccién contra-
ria a la nuestra.” Y ésa era, en
efecto. ;Como pudo ¢l muchacho
hablar asi cuando, a causa de la
multitud, sélo se veia el techo del

vehiculo?

VI.

Un joven se habia dirigi-

do del pueblo C al pueblo A parad

PASATIEMPOS

..SE L0 DIGO YO

emprender, al rayar el alba, el ca-
mino hacia una fahrica, B, a doce
horas .de distancia. Entre A y B
no existia carretera ni sendero de
nihguna clase, v ¢l trayecto fe-
nia que efectuarse a campo fra-
viesa, con peligro de extraviarse,

Careciendo de brijula, aconse-
jaron al viajero que siguiera otro
método de orientacion, y asi salid
&} iy temprano en una bella ma-
fiana de soly mas a las doce ho-
ras de camino, en lugar de en-
contrarse en B se sorprendio de
haber llegado' otra vez a C, :Qué
gistemna de orientacién se le habia
aconsejado?

it v Francia; 3,
“VIL 08 €orreos pd!'((‘ll. # e o A g Irlanda;
mismo tiempo hacia una localidad ¢ o ias 8 Es-
situada a 72 kilémetros de distan- I(:varltli‘ 1‘.,"(@3_
cia, Uno de los correos hdce dos Hfornid)
kilémetros mas por hora qtie su :

vV, ‘El de-

colega, v llega a destino tres ho-
ras antes que él,

jCuantas horas emplea en la
ruta .cada-uno de los correos?

Solucion al jeroglifico del
numero anterior

XXXV. Las separaras con
memparas entre si.

¢
gruesa
viajero,

Solucion del refrancro del
namero anterior

Amarga a unp la golosina,
Solucién a! eirculo silabico
del piimero anteriol

Hidroneumopericardio,
Solucion al paralelo sildbico
del namero anterior

A.—Vagancia‘.
B.—Ganguético.

C.—Citineas.
D—Acoasma,

setas y le da al otro 4,50.

en la ocurrencia, Ochenta minu-
tos €8 igual a uja hora y veinte
minutos, .

ducecibén por 4 4
que es sien e ie
la marcha,

sejadp el segu
bra, En las pri
la ruta hacia Oceider e

la elevacion del :

I; Uno =¢ queda con 5,50 pe-

1. No hay nada de extrano

“

ITI. Véase la figura,

VI, Al viajer

cia el Norte, y ai

fel sol ‘haciz el N
marca la t

goc------

VII. Uno de los correos
plea nueve horas; su compaii

i
doce, ]

CUADRO SILABICO DEL
REFRANERO ESPANOL

1-6, Quimico, mecanico e in-
ventor francés. 2-10, Pelda-
fios. 3-6, Lié. 10-4, Célebre ciu-
dad europea. 5-6, Virtud o dis-
posicion para hacer algo. 9-7,
Nombre de Dios entre los eris-
tianos de Oriente. 8-9, Voz que
emplean los carreteros para
guiar las caballerias hacia la
izquierda.

(La solutidm, en el proximo mimero.)
-~

PARALELO SILABICO

R D O S b

lahas,
parfe de nuesiro Refranero.

en ¢l présimo nimiro.

| (Lo solucion

CIRCULO SILABICO

Con las gilabas que se ha
de colocar dentro de cada un
de los circulos numerados
teniendo en cuenta la comb

formar una palabra:

i a
—F
cri se oS
los Di llos
jun e tan
Parfiendo de la letra ma-

yiascula y con las indicadas si-
gse conseguira formar

nacion de encasillados que se
da a conocer, seé conseguira

)

&

a, a, ga, li, 1i, ne, no, no, ra,
ra, ra, ra, se, ta, ta, te.

Colpcadas debidamente las
indicadas silabas en cada cua-
dro, se conseguird formar,
perpendicular y paralelamén
te. cuatro palabras, que han
de significar:

A—FEmperador romano,
n B.—Dicese dé quien es ver-
0 sado en cualquier rama del sa
Y ber humano.
; C.—Estafadora, ladrona.
D.—;8e marcara?

(La solucidn, en el préismo numeroe.)

JEROGLIFICO

XXXVI

NOTA
NOTA
: ALA

LAY
NOTA

vadinoid

direccion?

sabra

JComo su

—;Como estoy mejors...

CHIS T E S

la caja de candales?

precauciones.

—:Ha cerrado. usted bien

—Descuide, Tomé todas las

—Sefor director: Estos son
\0: candidatos al empleo de

—Es un original. En lugar
de tener millares de micro-
bios, tiene uno solo muy
grande,

—:En_qué piensas, amor
mio?
—;En el que inventd el

tandem, carifito!

-

—En vista de  su ju\'t’nlud

la

le soltaremos, pero €00 *

Y aplva ma-
condicién de que vuelva

fiang a titulo de amigo.

——

;Sin gorra , Sin sombrero?

-
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tL MILAGRO DE [A VIRGEN
DE TICHWIN

Entre una granizada de bombas
fué salvada la venerada imagen

A milagrosa Virgen de
Tichwin acaba de afadir

un milagro mas g los mu- gen, estaban también los ale. E
chos que ge atribuyen a su manes que atacaban la ciudad.
divina intercesion., Las fuerzas del Reich pensa- E
Esta renombrada imagen, ron desde el primer momento ' E
cuyo culto se remonta a lo en arrebatar aquella presea E

secular y que cuenty en Ru-
sia con millones de fidelisi.
mos devotos, se encuentra, o
se. encontraba, en la ciudad
de Tichwin: en la iglesia de
la Asuncién de Marig de di
c¢ha poblacién. La guerra, al
visitar con todos sus horrores
la ciudad rusa, produjo cons-
ternacion en el mundo cris.
tiano al pensar en el peligro
que corria el milagroso cua.
dro, que ha constituido une
de los preciadisimos tesoras
del arte devocional,

Pueg la Virgen de Ti(':hwin,
aparte de su tradicién de por.
tentosos milagros, es una io-
ya artistica ante la que se de
tienen en plegaria ¥ admira-
cion hasta las perspnas mas
insensibles a Ia inspiracion
religiosa. El cuadro, que re-
presenta a la Virgen, eg re-
putado entre los téenicos del
arte como uno de los més va.
liosog en el Mundy entero.

Y, asi, cuando las fuerzas

alemanas se acercaban a la

plaza goviética, una inguietnd
pindosa se apoderé de la cris
tiandad. Aquella joya mistica
torria el riesgo de desapare
tér entre las ruinag de la con
tienda, Sus incontables cre
‘entes eran presa de la mas
igohiante consternacion.

Mas, por fortuna, tan pre
feupados ‘comg log

propios

7 4

sl i

-,

"l .

rusos por la suerte que le es.

tuviera reservada a la ima.

devocional a los estragos de la
guexrra, y atravesando los sgl-
dados por entre las Ilamas
que devoraban la ciudad ¥
que ya gse cebaban en el tem.
plo de la Asuncion, entre una
granizada de bombag enemi-
gas, lograron salvar g la Vir.

.gen. Unos segundos después

de puesta a sglvo la venerada
imagen, se desmoronaba la
iglesia.

No es-ésta la primera vez
que la Madona de Tichwin se
ha escapado milagrosamente
de los horrores de las luchas
que en aquellos parajes se han
prodigade en el curso de los
siglos. En variag otras ocasio
nes en que Ja Virgen ha es-
tado amenazada de destruc.
cién, no ha faltadg vha mano
piadosa que la haya puesto a
salvo,

La accidentada historia de
Ia imagen ha econtrib_ido a
exacerbar_Jla devocién de los
creyentes, que gsobre el lienzo
han derramad, joyas y es.
maltes en tanta grofusion, que
literalmente
decirse que la Virgen de Tich.
win estd completamente ocul-
ta a la contemplacién ge sus
devotos, ya que del

hoy puede casj

cuadro
solo son perceptibles la ca-
beza y la mano de la Virgen
Yy la cabeza del Nifo Jesis.

Al levantarse la tapa de me.
tal, toda ella recamada de va

milagrosa A

liosisima pedreria, se 6frece

vencrada tmagen

v Lrehwin e sac ada

rusas,

84r, y en cada ung de esos

procesionalmente

los  numerosos creventes

plomé el techo y sepulté
1 a la veneraciéon un rostro de cambios surgié una levenda, veinte obreros, ninguno de los N ;
3 Madona, todo maravilla y Tres veces seo incendio' y cuales, milagrosamente, per
¢mocién. El autor del retrato destruyé la capilla que alber dié la vida en el derrumba.
€s desconocidg. La tradicién githa la imagen, mas en nin- mientg.
nog dice qué en el siglo V fué gung de los casos el cuadro Después de salvada la ima
llevado de Jerusalén a Cons sufrié deterioro alguno, Al gen por los alemanes victorio-
tantinopla por Ia emperatriz fin, y por iniciativa del gran 808, se hizo solemne entrega
Eudoxi#, Allf desaparecid va.- duque Vassili Iwanonwitech, del cuadro al arcipreste de
ring veces, hasta que en el a prineipips del siglo XVI, se Tichwin, quien la recibid, con
5 siglo X1V se le encuenirag en construyd para la imagen un ligrimas de emocién, en pre.
‘s Tichwin, donde hubo que  teémplo todo de piedra. Du- sencia de gran niumero de
cambinrla varias veces de In rante la construceién se des. fieles,

r.M?-nm'vmifm-
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AHORA QUE EMPIEZAN
LAS LLUVIAS

Vida y vicisitudes del paraguas.-De simbolo regio a

estorbo insopodaHe. - En el Génesis ya se menciona a

su_hermano el paraso|.—[a mujer de Lou-Pan invents el

paraguas dos mil afios anfes de Jesucristo

por la inteligencia huma-
na ha gufrido una cruel
espantosa decadencia, es el
paraguas. Izado en su albor,
infancia y juventud a las cum-
bres mas divinag y majestuo-
sas que jamas sondé aleanzar
nadie ni nada, aparece hoy ceo-
mo simbolo especifico del ar-
matoste, del objeto que inelu-
diblemente se ha de encontrar
en todo cuarto trastero, guar-
dilla o desvan. Y en estos lu-
gares queda, como el arpa bec-
queriana, esperando una mang
—en ‘este caso no de nieve—
que sepa pulsarlo:,
—Paragiiero..., lanador!
iSe arreglan tinajas y ar...te-
sones!

SI algin artefacto creado

EL PARAGUAS, EL
PARASOL Y LA CE-
LEBRE “NOCHE
DE LOS TIEMPOS”

Le viene de herencia al pa-
' raguas el hecho de escabullir-
ge con la mayor facilidad en
—==los cafés y tranvias, ya que
“ifue 80 prosapia y propia historia
4+ = '“ge pierde en eso que se define
originalmente como noche de
los tiempos, Ngo obstante, el
hombre, en su ansia infinita
por conocer lo trascendental,
gasté infinitas horas en pro-
fundas disquisiciones sutiles,
encaminadas a alumbrar la in-
cognita de si surgié primero
sobre la testa de la Humani-
dad el parasol o el paraguas.
Al fin los sabios dieron el pri-
mer nimero del escalafén al
parasol. La luminosidad de
Oriente habia moyvido reco-
mendacién eficaz por su pro-
tegido.
- La realidad es que la his-
toria del hongo ambulante es
vieja como lo mis arcaico. Asi
no tiene nada de extranio que
en el Génesiz se le describa
comgo “el abrigo que defiende

del gol”. Tal es la expresion
biblica,

Un poco mis adelante por
las oscuras y difuminadas ru-
tas de la protohistoria: en las
esculturas ninivitas erncontra-
das y descritas por el célebre
orientalista mister Cayard, se
muesira y demuestra la exis-
tencia del paraguas. Hecho que
se repite, mas tarde, en los
bajorrelieves de los palacios
y en los frescos de las tum-
bag de las esplendorosas ciu-
dades de la antigiiedad, Men-
fis y Tebas.

PRESENTO A LA

MUJER DE LOU-

PAN, RIVAL DE
VENUS

Y verdadera inventora del
paraguas, hace la pequeiia
cantidad de tiempo de dos mil
afios antés de Jesucristo.

Y lp afirmo categéricamen-
te, porque el hecho quedé re-
gistrado, si no en una oficina
de patentes y marcas, si, al
menos, en el “Theng-sou-
wen”, bajo la dengminacién
de Sau-kai, miagnifico volu-
men que tuvp un gran éxito
de critica y piiblico-alla en las
primeras dinastias chinas. Y
para mi, el “Thong-sou-wen"
es una cosa muy seria y dig-
na de todp crédito.

Pueg bien: este libro atri-
buye el invento del paraguas-
parasol, como queda dicho, a
Lou-Pan, mujer de un céle-
bre arquitecto chino—lo que
To habia expresadp todavia—.

La Historia ha inmortaliza-
do lasg palabras de la mujer,
conservandolas, Dos anes de
profundas investigaciones me
ha costado localizarlas, Estas
son: “Sefior—dijo a su mari-
do esta incomparahle esposa—,
tii construyes fuerte y habil-
mente casas para los hom-
‘bres, pero te es imposible lle-

N\ NN

El paraguas es casi tan antiguo como el Mun-
do. De él habla el “Génesis”.

varlas de un sitio a otro. Pero el objeto
que yo he fabricadp para uso particular
del hombre se puede llevar donde se quie-
ra; tan lejos, que puede alcanzar todos
los lugares.” !

Y Lou-Pan, estupefacto, contemplé ante
sus ojos el primer armatoste de lucha
contra el sol y el agua.

Pero... Pero el Mundo esta lleno de en-
vidias. Asi, nada tiene de extrano que
Venus, la espéctacular y afamada diosa,
se alzase contra esa pretendida originali-
dad, tratando de confundir a la '‘chinita,
Cosas de mujeres. Sin embargo, para que
nadie pueda tacharme de parcial inserto
a continuacién las razones de Venus:

“Huian ‘las Tres Graciag de Apolo. El
joven y ardoroso dios las perseguia cons-
tante y comodamente montado en su re-
gio faetén. Las Treg Gracias, a.conse-
cuencia de la proximidad del dios Sol,
sufrian atrozmente en sus desnudas epi-
dermis, Entonces elevaron las desventu-
radas sus preces a Venus. Y ella, compa-
decida de sus tres criaturas, envio a tres
amorcillos, portadores cada uno de un
aparato en extremo curioso, consistente
en un plang circular de seda, sosteénido
a conveniente altura por un vastago.”
Venus, asi, descubrié el parasol, hermano
gemelo del paraguas.

.Quién tiene razén? ;Venus, cuya de-
¢laracion confirman nada menos que

De tade dos siubditgs de Inglaterra, uno es po-
seedgr de un hermoso paraguas,
1

Voltaire, Dorat, Meunier de Querlon e Imbert,
o el “Thong-sou-wen”? La verdad, yo me
inclino por este ultimo; porque es MmMAas raro
y, en definitiva, porgue se me hace muy
cuesta arriba imaginarme a un dios para-
giiere, Por muy mitolégico que sea éste.

LOS INGLESES, FERVO-
ROSOS DEL PARAGUAS

(Comg se introduce en Europa el para-
guas? Italia, con seguridad, la primera que
lo usé, lo trajo de Oriente. Y a }rancia pasa
de ltalia en la segunda mitad del siglo XVL
Asi al menos lo afirma Henri Estienne en su
obra “Dialogues du nouveau langage fran-
¢ois italianizé”, publicado en 1587.

Thomas. Corryat, turista inglés, en su vo-
lumen *“Crudities”, publicado en 1611, in-
forma a sus compatriotas de la existencia
del parasol-paragnas con estag palabras:

“Muchos italianos llevan, entre otras be-
llas cosas, una de gran valor, que cuesia
por lo menos un ducado, y que ellos llaman
cominmente en latim “umbellae”; es decir,
objetos que dan.sombra, destinados a evitar
los ardoreg del sol...”

Y es curioso observar que en Inglaterra
es donde luego, en toda la edad confempo-
ranea, ha de triunfar clamorosamente el
parasol. En el pais de los hijos de la niebls,
para ser calificado de “dandy” o “gentlé-
men” es absolutamente necesario poseer por
lo mengs una de esas “umbellae”.

Y es que los hombres de la Rubia Albién
tienen un magnifico sentido practico de 138
cosas. Y el parasol se empieza a construll
con telas impermeables. Asi surge el verda-
dero paraguas. Que ha de hacer decir a ull
humorista britdnico: “Divida usted el nu-
mero de paraguas que hay en la isla por dos
y obtendra el nimero de ingleses”.

COLOFON TRISTE DEL
PARAGUAS

Bsta difusién del paraguag inicia'la
cadenciag emocional de éste. Su comprav
se hace' factible cada vez a todo el mundo.
Los adornos desaparecen, la pumpos&idad s¢
pierde. Se le delimita espacio.

Y el paraguas acaba consiruyéndose
serie. Con ello concluye su romantica, regldy
lujosa existencia. Ya no se conciben para-
guas histéricos, Acaso, acaso alguna vez.
Pero es muy raro, Mister Chamberlain 10
surgen a todag horas:

Y el paraguas comienza su agonia, |
de su presencia a todog log rincones de
Mundo, si, pero se le desprecia, se 1€ "f”?
y se le olvida en todas partes. Llega 2 8o
un lugar comin, un -cachivache, algo que 5
puede tomar a mofa y befa en todo inﬁt_ﬂ‘f‘.ei;
Hay un abismo del paraguas de Robin®
Crusoe a estos que, amenazadores, s€ F'Sgn'
men para frenar un tranvia que nu!u‘u IrCS?:

El paraguas ya no protesta. Mato su e{"lu-
gia una vez que en tarde de chaparron ¢
vial quiso abrirse en un campo de fathol-

JULIO CASTI LLA
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'Pis_é 0

costas d

dad, nuestro pueblo, s
distincion de clases y

ra de nuevo en naves de vie

alma,.la fe de un destino d
‘hechuras imperiales; en |

nuestiro
tutela,
A la otra orilla, sabemos

o huestro arribo,

tanto ‘para ellas como para

nosotros, la.fechy de “la lle-
. 4 -

gada” tiene altas calidades de

3 evocacion y sentimiento,

e DATO HISTORICO

= No pretendo, como deseara,
% en la hory del aniversario, de-
tenerme, una vez mas, en sen-
tidas consideraciones de exal-
o tacion patridtica que girasen
en torno al “mayor empeno
que vieron los siglos después
del Z\'ucimienm, Pasion y
= Muerte el Redentor”, Mi jn-
¢ tencién es otra en esta oca-
sion, Mi deseo ahora es divul-
8ar un dato, ya conocids, que
1 me atrevo a considerar inte-
1, resantisimo. por 1 estrecha
- relacion que pudo tener con
log primerog pasos que pusie-
i ron en marcha aquella singu-
18 lap aventura que dié por re-
Sultado el doscul)rimicmo de
América, Es mas, analizando
G- los episodios ulteriores 'y el
DS broceso historico que.a partir
de su hallazgo se desprendie-
L 'on, me permito admitir este
tlaty — suministrado en cir.
e Cunstancias dramaticas por
ta i malogrado navegante es-
0. Pafiol del siglo XV—como una
de lag claves que abriera un
fayo de luz en la imaginacion
abrasada de Colon v como
a- Ung de los puntos iniciales,

La Nifia,

antes que‘Co’é‘n las

FIESTA DE LA RAZA

ASADO mafiana, 12 de oc-
P.tubre, dia de la Hispani-

senti-
mientos, unénimemente, surca-

arboladura Jas aguas agitadas
del Atlantico. Y en ansias ma-
rineras llevara, como entonces,
en la mano, el penddn carme-
si de la abuela Castilla; en el

frente, una promesa, y gn el
pecho, abrasado, 1a honda ter-
rnura que nos dié el amor de de
largo madrinazgo y

la voz tierna de nuestras Re-
publicas—las hispanoamerica-
nas — saludara con alborozo
exactamente
periodico y emocional. Pues,

de extrafos
Y mas se estrechan las rela-
cipnes entre SUegro y verno.

ro espafiol 8

v
A I I l ’ | |

‘basicos, en que éste hubo de
dpoyarse para lanzarse. ma.
res adentro, en husca de lo
desconocido,

in Los hechos que precedicron
a la obtencion del dato his-
térico que nos ocupa y que

ia  da origen 2 estas notas, son
éstos:

NAUFRAGIO DE
COLON

Un dia tormentoso del ano
€. 1477 las aguas del Atlantico
4 " arrojan sobre lax costas por-
tuguesas los restos de una
nave mercante v a un puﬁadu
hombres que milagrosa-
mente salen con vida del nau.
fragio. Estos hombres, en su
' Mmayoria extranjeros, son re-
cogidos y atendidos  por va-
rios familiares y deudos de
Pelestrello, gobernador a |a
sazon de las dslas de Cabo
Verde.

Entre los naufragos figura
uno de rostro atezado, fuerte
complexion y mirada pene-.
trante, cuya edad frisa alre-
dedor de los cuarenta anos.
Dice llamarse Cristobal Co-
16n .\"lser latino,

MATRIMONIO DE
COLON

Meses mas tarde v a orillas
de las costas lusitanas, este
extranjero contrae matrimo-
nio con dofia Felipa Muiioz
de Pelestrello, hija del go-
bernador de Cabo Verde,

peles que hace afios me

ron confiados por un

un naufragio habido 1 cortas
millas de las costas de Cabo
Verde, En los momentos que

INTIMAS (RELACIO- precedieron a su muerte mos-

NES ENTRE CO. tro especial empeno en ver.
LON Y SU PADRE me para hacerme depositario.
POLITICO en mi calidad de gobernador

te las islas donde fué SOCOrTi-

do, de" este legajo ten’ el que
seguida una corriente de SIM- __cegiin ¢l—encontraria no.

patia mutua que va en aumen- .o y datos de gran
to, hasta consolidarse, a me- Y
dida que cada cual va expo-
niendg sus sentimientos res-
P ctivos y sus preferencias y
Conocimientos personales,
Coincide en ambos la aficion
por las ciencias geograficag y
astrondémicas, o]
por lg nauticy

Entre éste v Colon. nace en

interés.
en’ verdad que los hay. Co-
mo veras, se trata de un dia-
rio de viaje de un navegante
espanol llamado Alonso San-
chez, de Huelva,

Colon arranco, por decirlo
asi, de manos de sy suegro los
papeles que le ofrecia, y, ho-
jeandolog rapido, ‘clavé en
ellos  sus

entusiasmo
y el ansia por
las aventuras marineras.

0jos codiciosos.

Cuando por razones del car Eran, como habia dicho Pe-
do Pelestrello ha de hacer

lestrello, @] diarig

completo
de los numerosos viajes

viaje gz Portugal, se detiene
largas temporadas en casa de
Coldn, con el que gusta man-
tener prolongadas conferen-
cias relacionadas con Sus res
neclivos conocimientos en
materia de navegacion. Siem- ¥
pre se les ve entre mapas, ear-
tas geogrificas, compases, sex.-
tantes y voluminpsos infolios
caracteres. Mas

rea-

DOCUMENTOS BA.
SICOS DEL DES.
CUBRIMIENT ()

—Te voy a entregar—le di-

ce un dia el viejo gobernador La Santa

al joven navegante—unog pa-
fue-

mori-
bundo, tinico superviviente de

lizados durante varios afos a
fravés de todos los Océanos
por el espaiiol Alonsg San-
chez, de Huelva,

Lleno de notas y de utili-
simas observaciones,
bias

de sa-
advertenciag v de no
curiosas sugerencias.
el diario se le ofrecia a Colon
¢omo un documento valiosi-
simo de extraordinario inte.
rés. Por su menuda escritura
desfilaban mares turbulentos,
océanos en
fes,

menos

rémanso, arreci-
costas apacibles, ‘islotes.
continentes, Toda una ancha
geografia de agua Yy de tierra,
Su lectura ponia en el sem-
blante de] futuro almirante
temblores de ansiedad.
Particularmentp
atencién uyn

Hlamé su
capitulo donde
Alonsg Sanchez describia con
minucjosos detalles unas cos-
tas remotas, Unicamente por
¢l entrevistas vV, por consi-
Kuiente, totalmente descono-
cidas e ignoradas, donde ha-
bitaban unos hombres extra:
nos v donde crecia una vege-
tacidn frondosa y
rante,

exube-

Los ojos de Colon se abri-
lantaron cuando bailotearon
ante ellos los guarismos vy
acotaciones que figuraban en
el diario y que matematica-
mente situaban las tierpas dés-
conocidas—e las que nadie
hasta entonces habia habla.
"do—en el Oceidente geogra
fico de cartas ¥ de mapas. Sus
manos. acariciaron el’ manus.
crite y su frente se iluming
de suefios y fabu-
losos, .

paisajes

DESCUBRIMIENT(
DE AMERICA

Afos m4s tarday, el 12 (e
octubre de 1492 Cristobal
Colon, almirante de Castilla,
enviado de nuestra senora la
Catélica TIsabel, asombraba al
Mundo con el anuncio de nue.
vas tierras. Quiza aquellas que
anos antes viera entre las Je-
tras apretadas del diario de
viaje de otro navegante es-
panol,

De haberse ﬂju;lo los hom-
bres que en su primers ex-
pedicion acompaiiaron a Co-
16n, ¢no habrian visto en la
arena virgen de las costas
descubiertas las huellas—eu-
ropeas—de lag plamtas de
Alonso Sanchez, de Huelva,
espanol - como ellos Yy como
ellos navegante de ilusion y
de aventura?

1Qué asombrosg Vv entrana-
ble incognital

Carlos BLANCO
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"Sélo terigo cincuenta afos!
Mis piernas, que valen

“\\ It 'b '\\.‘

una “‘mises’’:

’/, 1

50.'OOO.|ibras esterlinas...

Octubre. Es un viernes.
Seis de la tarde. Habita-
cion 21, A.

“Miss”—toda cordiali-
dad, y picardia, y risa—

me recibe a la puerta de’

sus magnificas habitacio-
nes, llenas de flores, co-
mo un jardin. Y tras ha-
blar unos momentos de
algo sin.importancia, em-
pieza, periodisticamenle,
con su voz de acordedn:
ronca, sensual, cascada:

—La Prensa cuenta y
no acaba que yo irrumpi
—ayer, al aterrizar—en-
tre los perfodistas agitan-
do un papel en la mano y
diciendo a gritos: *j{Mis
piernas no tienen mas
que cincuenta afos!..
iLes digo a ustedes que
mis piernas no fienen mas
que cincuenta anos!l.:
Vean mis papeles de na-
cimiento.” Y esto, asi
contado, es inexacto. Us-
fed sabe que es inexacto.

—Yo, es cierfo, mostré
esos papeles; mejor di-
cho, ese papel; esle papel
—y me lo ensefla—, pe-
ro en conversaciéon pri-
vada, amablemente, co-
mo ahora—yo no me en-
fado nunea..., 0 casi.nun-

ca—, y §6lo porque esloy
cansada de escuchar his-
torias de abuelos que
cuentan a sus nietos, ya
mayoreitos, mis éxitos
antiguoé... o mis hazafias
del tiempo de Las Cru-
zadas. ;

Mistinguett me tiende,
al decir esto, la pequena
hoja gris; es una copia
fotogrdfica que empieza;

“El décimosexto dia de
este mes; en 1888, a las
dos de la mafiana, ha na-
cido Jeanne Bourgeois
(¢Bourgeois, Mistin-
guett?), de sexo feme-
nino...”

Su acta de nacimiento.
No sé qué cara pongo.
Pero si sé que Mistin-
guett me inerepa, medio
enojada:

—¢Entonces usted tam-
bién supone que yo ten-
go cien afios? ;Usted
cree que yo puedo ser su
abuela?

Ante mis vehementes
protestas, “Miss” se con-
vence y contintia:

—Pues no, senor; no
{engo sino cincuenta; ni
unio mds; jeincuental Di-
ga, diga, por favor, a sus
lectores, y sobre todo a

Asi ge presentaba Mistinguett en el Foliegs Bergére y en todos los escenarios europeos.

sus lectoras, que mis
piernas, estas piernas que
usted ve—jy tanto que
lag veo!—, evaluadas en
cincuenta mil libras es-
terlinas, no lienen mas
que cincuenta afos... Us-
{ed ha visto la prueba.
Mistinguett sigue ha-
blando reclinada en un
sofd Viectoria, $obre cuya
tapiceria verde y crema
se destacan su cuello y
sus brazos, ligeramente
velados por encajes ne-
gros, y su falda recogida
con cuidadoso “descui-
do” para que muestre
siempre, siempre, hasta
medio muslo, las piernas
magnificas; estas piernas
a las que, por raro mila-
gro, nunca focéd con sus
dedos la Edad; tallos eter-
namente jovenes de una

“francesa flor francesa”

cuyo aroma vivirda por los
siglos enire las paginas
de la historia del “music-
hall”... Los cabellos de
oro—que adivino de pla-

. la, plata sobredorada—

-~

’

En su finca de Bougival, Mis-

tinguett descansa después de

una temporada cuajada de
éxitos,

estdn -encendidos en la
frente con una llama viva
de rosas rojas. Rojos tam-
bién son los zapatos, me-
nudos y canallas; y roja
—de rubies y brillantes—
la cinta que rodea, a lo
apache, su garganta de
millonaria...

El teléfono rompe, con
su “tri-tri” frenético, el
monoélogo de Mistinguett.
Mientras “Miss” habla en
un idioma invenecion su-
va, muy divertido, por
cierto, entra en la sala su
amiga intima y compa-
nera de viaje, la bellisi-
ma madame Robert Pi-
zani, quien, ceilida en su
traje de noche, de tercio-
pelo verde, nos ofrece un
“cock-fail” ‘naranja y me
pregunta si he leido ya
las “Confesiones” de Mis-
linguett.

“Miss”, que esta en fo-
do, se despide eon un
“adiés” apresurado e in-
diferente de su interlo-
cutor telefonico y vuelve,
radiante, hacia nosofros.

—Mi “Confesiéon”; es-
te ha sido el werdadero
motivo de mi viaje a Lon-
dres. Yo publigué en Pa-
ris, en “Vendimaire", mi
“Confesion”, hace ya

afios, y ahora acaba de
ver la “bruma” inlglesa
(no se puede decir en oc-
fubre la luz) en una her-
mosa edicion, bajo el ti-
tulo de “Mistinguett and
her confessions” (Mistin-
guett y sus confesiones),
traducida bastante mal, a
mi juicio, por Hubert Gri-
fith.

—Mi “Confesién”, 0
mis “Confesiones”, son
o] trabajo de dos meses Yy
el recuerdo de muchos
aflos. En ellas hablo de
Hollywood, de “film-
stars”, de los casinos de
Nueva York... y... de Mau-~

rice..., de Maurice Che-

valier... .

He notado que cada veZ
que Mistinguett pronun-
cia el nombre de Cheva-
lier, Maurice, hay uR
recuerdo oculto — ult
amor.. 0 una pena—Aaueé
se rompe en sus labios.
Me atreveria a asegural
aue Chevalier ha gido,
“es"...y serd el mds gran
de amor de su vida. .

Pero en Mistinguette
una pausa dura poco; ca-
si como un suspiro.
pronto continta: )

—Por cierto*que & mis
“Confesiones™”, qu & i

—-——
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repilo, eneuentro bastan-
te mal (raducidas (ya ve
usted, no quiero recla-
mos), las llaman algunos
envidiosos..., 0. “ingenio-
s0s”, “El Antiguo Testa-
mento”... Yo me rio, en
el fondo, de todés los que
me achacan una edad
“monslruosa”,

—Naturalmente, en mi
“Confesion™ (son confe-
siones y no/memorias) yo
no he sido sincera... por-
gque nunea es del todo sin-
cera una confesién. Pero
dige en ella 1o que puedo
gecir y, algunas veces, co-
sas que, sin duda, me de-
bia callar.

—Mistinguett...

—No me llame usted
Mistinguett. No me 2us-
la que me llamen Mistin-
guetl mis amigos, ecomo
no me gusta que me lla-
me nadie madame. Yo soy
"Miss™ ; asi me llaman en
mi “pueblo”: “Miss, a
secas.” Yi mejor todavia.

Mistingiiett. Maurice...
Otra pausa. Otro silen-
cio. Olra silueta con som-
brero de paja. Otra som-
bra de Maurice (del Mau-
rice de los tiempos heroi-
cos, del Maurice de “Ma
Pomme” ) que, pasa...

Y de pronto una gran
efusion. Es muy caracte-
ristico en Mislinguett es-
te sallo brusco del sueiio
a la realidad. Y ahora ha-
bla a borbolones de todo
al mismo tiempo, voluble,
divirtiéndose en ello co-
mo una nina.

—Adoro toda clase de
plumas, pero prefiero los
“paraisos™. Quiero hacer-
me una fotografia en bi-
cicleta....antes de ser vie-
ja. Entre Marlene y Gre-
ta prefieto a Marlene...
porque es mds parisién.
Bailo muy bien. Y sobre
todo.. tengo, cincuenta
anos; jrepila usted bien,
por favor, que sélo tengo
cincuenta afios!

Toda la gracia ¢hispeante de Mistinguett aparece reflejada

en este momentoy de un brindis,
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Y rie. ‘Mistinguett: no
sabe sonreir. No ha son-
reido nunca: Rie, rie
siempre con una risa en-
lera, abierta, nueva, fla-
mante: recién’ eslrenada.

Le pregurito a quema-
rropa:

—¢ Hubiese usted deja-
do alguna vez el teatro
por una gran pasion?

Y ella contesta lenta-
mente:

—Si el amor pudiese
alejarme del teatro no
‘rabajaria yo desde muy
nina.

.y
L

[P R
«‘;L‘#!.%’L iy
RS I LS

Mistinguett llega a
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—¢Quién es “¢1"?
—Alguien en'quien us-
ted puede pensar...: pero
10, probablemente, quien
usted piensa.
—¢Qué  opinion
,usléd de la guerra?
—~Que soy m...
(Iba a decir “madre” ?
Yo' no lo sé, porque no
ha terminado la frase.
—Digame algo, “Miss”.
(que no haya usted dicho
en sus “Confesiones”.
—Que usted
simpdtico.

es muy

—¢¢Nada mds?

Wi s

Berlin y es recibida por las artistas de vodeyil.

liene

—Nada mas.

Yo esloy azorado. En es-
le duelo de palabras Mis-
tinguett me vence, me
puede, me acorrala. Y pa-
ra defenderme procuro
ser cruel:

—¢ Cudl es, a su juieio,
su Jnayor vicio? _

—Yo no tengo vicios.

—¢Y su mayor virtud?

Y Mislinguett, respon-
de simplemente;

—La honestidad.

EstaNisLao Quiroca
Y DE ABARCA




No de gracia de 1632. Pri-
A mero de octubre, El con-

de-duque de Olivares en-
trega las llaves del palacio alzado
en lag cercanias del Monasterio
de San Jerénimo del Paso. Fe-
lipe IV, en visita al mismo,
comprueba que cerca de la celda
en €l dispuesta de manera per-
manente para retiro dindstico
en oportunidades de Cuaresma
e incidencias de lutos se ha ve-
rificado la terminacién de casa
de aves exOticas, razon por lo
que dicho lugar serd titulado en
adelante “El Gallinero”. Donde
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solo existiera yermo, son, insta-
lados jardines, a mas de un
gran estanque. La celda, llama-
da popularmente del “Buen Re-
tiro”, califica jardines y estan-
cias. Da comienzo asi la histo-
ria del Parque, que a la fecha,
tragscurridos mas de trescientos
afios, no ha dejado de ser el
predilecto del pueblo de Madrid.

DISPOSICION
PRIMITIVA

Palacio vasto el entregado con
sus llaves por el conde-duque.

-

A su entrada, frontero al salon
de Reinos, en el cual se celebran
Cortes hasta fines del siglo xvr11,
el patio de la Pelota. En el ci-
tado salon se-inicia, en verdad,
el propio Palacio Real, compo-
niendo plaza aparte con el Tea-
tro las Casas de Oficios y el
Caseron, lugar éste destinado a
saraos regios.

Mis alld otra plaza, también
con su jardin, La preside, en su
¢entro, la estatua de Felipe IV,
debida al florentino Pedro Tac-
ca, actualmente en la plaza de
Oriente. Asimismo “El Narci-

es uno de IOS mée”os de Europa

s0”, hoy una de las fuentes de
Aranjuez,

Siguen log edificios de “La
Grandeza”, “La Dispensa” y
otros, formando conjunto con el
referido convento de San Jeré-
nimo, integrante del Real Sitio
que los ocupa. Este consta de
diez patios, y excepto los de in-
greso, profusos en florestas y
fontanas, superando a la hermo-
sura y magnificencia, del palacio
la de los jardines ‘que lo respal-
dan y los bosques en que éstos
se apoyan.

EL ESTANQUE

Bifurcacién de calles sombrea-
das, “El Ochavo”, hoy “Parte-
rre”’. Descuellan sus estanques,
aun existentes. Donde mis tarde
Fernando VII dispone el de
“Las Campanillas” se halla la
ermita de San Bruno, Parroquia
del Real Sitios Se ve el estan-
que grande, que ha subsistido
hasta nuestros dias, aun cuando
desprovisto de su. pintoresquis-
mo, que exhibia norias rfisticas
adosadas a sus embarcaderos,
sustituido aquél por su -monu-
mentalidad con%empor:’mca, ca-
rente de su isleta central, que
fuera escenario de fastuosas fies-
tas y muy famosos simulacros
de combate naval. Partia de él
“El Mallo”, canal seguidor del
trazado que ahora tiene el paseo
de Coches, que desembocaba en
estanque grande, situado
cerca de la ermita de los Portu-
gueses y la Fabrica de Porcela-
na china, establecimiento pro-

otro

ductor de calidades sin compe-
tencia posible, capaces de poner-
se a la altura de las de Sévres,
Capo di Monte y las principales
manufacturas sajonas y briti-
nicas.

A poca distancia del mencio-
nado Canal, el

“Cazadero de

Liebres” y ‘““Las Atarazanas”,
formando el terreno monte como
en la Casa de Campo. Emplaza-
acceso de la
Puerta dé Alcald y la Cibeles,
la Huerta del Rey, con su er-
mita de la Magdalena, el “Ceba-
dero de Aves” y otro pequefio
Canal denominado “El Rio Chi-
co”; el Jardin de la Primavera 'y

da en el actual

itiro sabe de como se compo
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§ ACABA DE CUMPLIR TENTOS DIEZ ANOS B

El Parque, libro ddoras de Madrid,

la ermita de San Juan. Jarding
bosques y templetes, para rep.
so real.

ESCENARIQ
DE EPOPEY}

1808. La residencia de mg
narcas desde Felipe IV has
Carlos III conoce paso de inva
sores. Se convierte, por aciag
eventualidad, en
cuartel de intrusos. La caballe
ria destroza los planteles, cuida-
dos con esmero procer; cafiones
huellan pétalos; se forrajea e

residencia y

i

p para deleite, se honra con
s de epopeya, con distin-
e maravilloso reducto e
i vindicando su libertad
ke hacia €] Mundo ; se ins-
@ gran hogar de la pro-

goclama que ha de levan-,

amas a la Patria entera
baleo fuero de hechos sin

ila.

MIRINAQUES
Y CHISTERAS

ués; la Paz. Madrid re-
suhistorico derecho de ca-
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los
estancias palatinas. El Bu¢
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el extranjero, sin

acta aqu
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3 nde
realeza, nobleza y pueblo. Do
escucha!

instante celosamente muma

sonaran madrigales se€ ;

~onvierte &
arengas; el Arte se conviel ;
de la orden imper

prisionero ;
lo constante:

tiva y el estruen
los salones, en carceles.
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eterno y singular atractivo al na-
cer de los pensamientos y el sus-
citar de las espeftanzas.

Tiene un siglo la estampa,
mas cualquiera diria que no. Da
la impresion de que nos referi-
mos a nuestra aurora imperial,
fruto de ese redentor trienio
1936-39. Es que.la fuérza ma-
jestuosa de las actitudes de Es-
paiia convierte lo pasado en por-
venir. Por eso, como todo lo in-

mortal, suele repetirse.
EL PARQUE,; HOY

Retiro. Intimo hasta el signi-

ficado, que, en su elocuencia

simbodlica, dice de esa austera

virtud tan espafiola que se llama
meditar.

[a nifiez, la adolescencia, la
metas

fres ma-
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dres de la vida, prefierén al Par-
que, lo buscan, lo sefialan, lo mi-

[’)](‘

i del maravilloso album de ducen a remansos de paz, la le-

nuestra intimidad.

man; en él dejan germinar boreo incesante; es, en fin, como

helos y quietudes; bajo sus ar- yenda | vivida de esos muchos el distintivo, sencillo v sefiorial

boles seculares se placen en que uilos de este Parque, tan castizo al'mismo tiempo, de este Madrid

sus suefios se caldeen bajo el EL RETIRO, LI-
BRO DE HORAS

DE MADRID

como madrilefio, por un rey crea- tan caballero y tan niodesto a la

beso del amado sol castellano, do, por nobles preferido-y por vez, en el que caben todas las

que enardece y serena al tiem- el pueblo mismo buscado, a tra- sintesis de todos los rincones de

po, incitando a grandes empre- vés de muchas esperanzas, de

muchos descansos de jornada,

Espaiia; de este Madrid que no
< . T Ret ny o Lt S \

sas. El Retiro es, pues, el pre- El Retiro. El sol, ese sol cas-
Madrid

dinamico, que si exige energias

se parece a ninguna otra capital
tellano capaz de imprimiren los  Madrid tigne en é un verda-

dero libro de Naturaleza, extra-

mio extraordinario -del del Mundo porque se complace

ar e 16 8 | B 191112 N
pensamientos anhelos de lejania en perdurar lo pasaco, sin men-

y vanguardias de Imperio, es-
cribe dia a dia en las hojas ver-

para alcance de nobles ambicio- ordinario libro en que cada uno gua parala aceptacion de su es-

nes, concede también suavidades ha puesto lo mejor de si mismo, pléndido presente y la inteligen-

de fronda para pago de afanes des,"en las aguas del estanque que tiene tucho de Historia y

mucho

te preparacion de su magnifico

en la anhelada prestancia de este grande, despiertas en chapoteos de leyenda también. Es porvenir.

de remos jovenes, en las arenas
grises de los caminog que con-

Jardin tan preferido. el Parque sofado de la ciudad

El madrilefio cuenta y no aca- para reposo de inquietudes y la- JosE M.* BrRemON SANCHEZ
ba de su Retiro; lo nombra in-
numerables veces en cada jor-
nada; se conforta manteniendo
palpitante en su memoria su eco
de que no quiere prescindir; el
Jardin tiene hondas raices en su
vida misma. En él prendié sus
primeras miradas cuando toda-
via la palabra no habia acudido
a sus labios;

deslizo  incipientes

curiosidades de infancia, soltd

estudiantiles inquietudes y amo-
rosas ansiedades; contempld la
pajarada de los hijos, retrotra-
yéndole al ayer cercano; sembrd
consejos de experiencia en su
otofio de- canas. Gran libro de
horas, si, ese libro que encierra
toda nuestra existencia, que gus-
tamos de saborear, de leer dia

tras dia, cual pdgina insustitui-
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~ Mariposas, margaritas,
muros de almenas
¥ atributos de guerra

sHa visto usted al microscopio

los tejidos humanos?

1. conocimiento de la estructura humana ha avanzado ‘'muche
E desde la época, no muy remota, relativamente, en que los

sabios no poseian mas elementos o avudas para la investi-
gacion que los ojos.y los instrumentos anatémicos, atn de pri-
mitiva crudeza, Con el descubrimiento del microscopio se am-
plié ¢l campo de visiébn orgédnica y'comenzaron a revelarse fe-
némenos que hasta entonces 'habian permanecido mis eriosa~
mente ocultos a la contemplacion de los sabios,

Mas no se debe creer que basta colocar una porcion de te-
jido animal en la platina del microscopio para percibir alli el
espectaculo 'de la Naturaleza en toda su inenarrable grandio-
sidad: lLa tarea es mas compleja de lo que, sin metafora, a
primera vista parece, ¥ muchos y muy voluminosos son los
tratados producidos que nos ensefian coémo el investigador debe
conducirse para descifrar el enigma de la Naturaleza,

La técnica procede asi: los 6rganos recién desmembrados o
las porciones de tejido animal en andloga forma, se sumergen
en un liquido o humor, el que rapidamente impregna la mate-
ria, y coagula en especial la sustancia albuminoidea, Ese li-
quido,es el llamado “fjador”, cuyasmision consiste en con-
servar el tejido v las células en aniloga condicién a la que
tenfan en vida, Deshidritase luego el tejido fijado y se le em-
papa en parafina. En esa condicibn, completamente envuelto
en dicha sustancia, el tejido se coloca en el microtomo o ma-
quina de cortar, que Ip divide en cortes o sccciones, que a ve-
ces aleanzan un grueso de sélo 1/1.000 de milimetro. Estos
cortes se pegan sobre laminas de cristal, La parafina se separa
del tejido bajo ohservacion, y los cortes se empapan en dife-
rentes liquidos - colorantes, En este punto no solo se logra
apreciar la célula, sino hasta las diversas partes componentes

de la célula misma, Estos pre-
parados se colocan, en balsamo
del Canadi, en recipientes tapa-
dos, y el microscopio entra en
funciones,

EL ESPECTACULO
DE LA NATURALEZA

El aspecto microscopico de los
cortes en cuestién nos lo revelan
las maravillosas fotografias, aun-
que es lastima que en ellas no se
revele el lujuriante colorido que

alesra la retina del observador, enamorado del espectaculo triunfal, apo-
tedsico, de la Naturaleza.

Una seccién transversal del cuero cabelludo produce el efecto de un
muro remontado de almenas y decorado con atributos de guerra. El borde
osctro de las almenas es la piel. superior cornéa, muerta, Los cortes trans-
versales circulares son el cabello, revelado al sesgo, en diversas alturas,
junto al cual se perciben claramente las glandulas sebiceas, en una reticula
de tejido conjuntivo,

LA BELLEZA DEL INTESTINO

Interminable aparece la espina dorsal, que en su seccibn afecta la for-
ma de mariposa v revela el | -inamiento de las células nerviosas, que
regulan las funciones fisiologic sin excluir las cerebrales,

A no dadar, el aspecto mas bello se sorprende al contemplar el corte
transversal del intestino, La seccidon del estomago revela dos pliegues, lle-
nos de glandulas en su superficie. Esos pliegues efectiian una ampliacién
de la superficie, y con ello una intensificacién de la actividad glandular, muy
necesaria, en efecto, en el comienzo del canal digestivo, El corte del in-
testino grieso se presentasa la imaginacién como un arriate lleno de mar-
garitas, Claramente se advierte en el centro de cada una de csas glan-
dulas que semejan flores el conducto glandular, rodeado de células, que
eliminan mucosidades y residuos de la digestion,

Nuestras fotografias revelan un horizonte de belleza en un orden de
materias, cuyo estudio nunca pudo hacer sospechiar que alcanzara mis alla
de 1o beneficioso y 1util,
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NO QUISO IMITAR

AARLENE

Antes de ingresar en el cine fué dependienta, modelo,
obrera en una fabrica de cajas y secrefaria de una oficina

LA MILANESA QUE ECLIPSO  personal de la netriz Italiana, En la expectativa del piblico,

A FERNAND GRAVEY ¥ tal vez en la intencién del productor, esta pelicula debin

' representar un homenaje a Fernand Gravey, que hacia poco

N 1934, en los tiempog de oro de Ja Garbo, de la Dietrich ©  habia regresado de Hollywood. Tods ls publicidad de esta

¥y de la Lombard, una joven milanesa, rubia, alts, eon  pelicula se habfa hecho con esta finalidad, perao la actriz, con

_ un perfil no clisicamente perfecto, pero destacado, apa-  su interprefacion perfeata de protagonista, eclipsé a todos

®olo en 1n pantalla y en segulda se impuso como “estrella™  los demais intérpretes, Toda Iy Prensa del Mundg lo reco.

e en ol film “La sefora de todos” en ol que Isa Mirands, noeio.

kla entonces desconocidn, sobrésalié inmedistamente po- Después de este trabajo Isa Miranda fué a América.

Iéndose al nivel de los mejores actrices europeas del mo-

to. A EL PASO DE *SA MIRANDA POR HOLLYWOOD
Despuéy de los éxitos aleanzados con “Pasaporte rosa”, s v
vome le foglic”, “Diario de una mujer amada” ¥ “El.di- = Hollywood, desde hacia tiempo, seguia con alencidén los

nio Matiag Pascal”, de |y novela de Luigi Pirandello, sl-  (rabajos de esta nuevs actriz europea, Las oliculay “La se-
6 ¢l triunfo de la pelicula “Nina Petrowna”, que consa-  fiora de todos”, “Pasaporte rosa”, “Diario de una mujer
ba definitivamento a Isa Miranda como una gran intér-  amada”, habian impresionado a los productores de Holly.
oL, : wood, que esperaban, para tomar una decisidn, la gran afir-
‘Nina Petrowna”, dirigida por Tourjanski, fué un éxite  macién internacional. Ex América sp arriesga a gastar, pero
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a sabiendns. Isa Miranda habis
triunfado sosteniendo una parte que
ya preécedentemente ha'bia sido un
eéxito clamoroso para Brigitte Helm
- en la época de las peliculns mudas,
¥, ademis, no hahia sidg ofuscada
su figura por el hecha de haber
sostenido su papel al lado de un
gran getor del momento. La Para-
mount tendié puentes de orp a Ja
nueva “eatrella”, y asi atrayesg el
Océang e interpreté en seguida dos
peliculas: “Hotel Imperial” y “Ad-
venture in Diamonds”, Verdadera-
mentg, Isa Miranda habria debido
también inferpretar “Zaza”, pero
sobre este argumentio es necesario
hacer un breve paréntesis. ;Qué es
lo que los productores americanos
guerian de Isa Miranda? Que suos-
tituyese a Marlene Dietrich en sus
programas comerciales. Isa Miran.
da teniz el hechizo de la Marlene
. ¥ sabin representar su papel. Este es
el juicio que mas frecuentemente se
lee en los periodicos americanos de
entonees. El tipo “Marlene” se “yen.
wdia” en todo el Mundo, y era nece-
sario continuar “vendiéndplo”, Es-
la era la razén del desacuerdo en-
tre los productores americanos v
nuestra actriz, desacuerdo que €ra
inevitahle.

Desde su llegada x- Nueya York
precisé su punto de vista; sus pri-
meras palabras a los numerosgs pe.
riodistas que la entrevistaron fue.
ron: “Marlene Dietrich es grande.
pere. yo, ante todo, soy Isa Miranda.”

La Casa que la, habia contratado
tenia preparadas para ella algunas
repeticiones de grandes pelieunlas:
“El Angel azul”, “Shangai PEx-
press”, “La Venus rubia®. . Isa Mi-
randa, en cambio, proponia “Zaza",
“Manén”... La excesiva publicidad
americana pedia extravaganeias, ves.
tidos legendarios, titulos de noble-
za, y. en cambio, Tsa Mirandn res-
pondia a todas estas exigencias con
una vida sencillisima. Entreévistada,
se gloriaba de su humilde grigen,
Este curiose duelo duré durante dos
anos ¥ medio; la nueva actriz im-
ponia dificilmente su voluntad, Al
facil éxito prefeéria el camino difi-
cil, sembrado de discusipnes y, =a
veces, de amargas desilusiones. Sin
embargo, después de haberse afir-
mado en sus dos primeras pelicu-
las, Ia actriz jtaliana se preparaba
# dar prueba con la pelicula “Lola
Montes™ de -su completa prepara-
cion artistiea, cuando la guerra la

' obligé a suspender todo.

LA CARRERA DE UNA
ACTRIZ DE HUMILDE
|ORIGEN

Nuestra actriz regreso a su Pa-

. tria, donde interpreté una primera

pelicula, “Senzg cielo”. Afln estd en
discusion este film. que fué, sin du-
da, una gran prueba de la técnica
v del trabajo ilalianos en un gé-
NEro nuevo para nueéstra cinemato-
grafia. Isa Miranda nos dié una in-
terpretacion perfecta en su “tipo™.
Actualmente se estin preparando
dos peliculas: “Documento Z. 87,
que frata de una historia de espio-
naje, y “Malombra”, sacads de una
gran novela de Antonio Fogazzaro,

Isa Miranda nacié en Milin, de
familia obrera, v ella misma nos
cuenta su vida: “He llegado al ci-
nematégrafo después de haher vi-
vidp anos de trabajo y sagrificio.
He sido dependienta, modelo, obre-
rn en una fibrica y cajas y secre.
taria en una oficina, Fué durante
este Gltimo perfodo cuando empecé
# pensar en la posibilidad de entrar
en el cinematégrafo. Esperando po-
der ir o Roma a Ia Cines, donde
habia mandado unas fotografias, me
inscribi an la Academia de Aficiona-
dos de Milin, v bajo la direc.
cion de Ettore Berti, comencé a
tritbajar en ¢l fteatra. Pero es.
tos fuseguros y primeros pases en
¢l teatro no me hacian olvidar lo-
que siempre habia sido mi su®ho, ¥
cuando podia, Tha a Roma para pre-
senturme a lx Cines o 8 otras Ca-
sag cinematogrificas romanas. Fi-
nalmente, pude también entrar en
un Bstudio ¥ hacer mi primera apa-
ricidn en ol film “Creature delln
notte”, Bucesivamente me fué con-
findo ¢l papel femeninoe en “Tinde.
blas™ y fui éscogida como protago-
nista en “La sedhora de fodos”™. Lo
demds ex conocido.”
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Clara Calamai on el papel de-* Ginevra”, de * La cona de las burlas™.

LAS NOVELAS DE LA PANTALLA

“la cena de las burlas’

NTRE Neri Chiaramantesi, \pisanu de nacimiento y de san-
E gre, habitante en la Florencia de los Médicis, y Giannetto
Malespini, florentino auténtico, se arrasira desde varios
afios una cadena de befas atrocés y de escarnios inhumanos.
La altima burla jugada por Neri a Giannetto ha traspasado el

Centenares de mujeres'de fodas
las clases sociales enviaron
argumentos para un Concurso
titlado: “El film de vuestra vida"

Dos de ellos van a ser
llevados a la pantalla

A Casa romana Nazionaleine, ha tomado
L una interesante iniciativa: la de realizar

en este afo ung o dos de los guiones pre-
sentados para el concurso “El film de vuestra
vida”, organizado hace tiempo por una Casa
productora de perfumes y por un semanario de
Turin,

En este concurso se” requeria un breve ar-
gumento de vida vivida, ¥ estaba reservado
<6lo a senoras. Tuvo wun grandisimo éxito, y
centenares de mujeres de todas clases sociales,
desde 1a modistilla a la baronesa, de la florista
4. la actriz de variedades, de la mujer de su
casa a la maestra, de la empleada a la dama
de la Cruz Roja, mandaron al Comité organi-
zador del concurso, bajo un nombre anonimo,
auténticas confesiones, algunas de ellag de gran
interés.

La muy}n' parte de estos argumentos tienen
una basé netamente dramilica: son experien-
cias, a veces duras y dificiles, de mujeres que
han sufride y que sufren; argumentos que re-
velan casos especiales, humanitarios y delica-
dos; profundas penas y enormes conflictos. De
tada esta materia palpitante de vida se espera
poder sacar el argumento para uno o dos films,
que seran modificados ¥ desarrollados para
poderlos adaptar a las exigencias del cinema;
pero en todo caso alcanzaran resultados de
gran interés, puesto que sera la vida de un ser
humano la que dard4 materia para una de las
mil novelas del cinematografo,

Una escena de

“Los misterios de Tdnger™ (pro-

duccion Espaita Films-German Lépez), que recoge
a Joaquin Bergia y Luis Latorre, de la que es
protagonista  Estrellita Castro, » Uirector Carlos

Ferndndez Cuenca,
B

Juanita Reina en una escena de la formidable pro-
duccion * La blanca paloma”.

(0, BILANGA
7 IPALOMUA

|¥ JURNITA REINR
| ; TONY D'ALGY

&l proximo film de
AUGUSTO GENINA

El film con titulo provisional “La terra trema’
serd realizado en el préximo otoiio bajo la direccion

limite: habiendp visto al adversario en compaiia de Gineyra,
una bellisima cortesana, el pisano, ayudado por su hermano
Gabriello, ha agredido a Malespini, y, metiéndolo en un saco,
lo ha mojado repetidas veces en el Arno. Después de haberle
dado varias punaladas, 1o ha abandonado en la orilla del rio,
quédando asi Giannetto livido de frio y de 'vergiiénza. Por
iltimo, como Ginevra es un bocado exgquisito, la tomo él. Sin
embargo, Neri no se ha dado cuenia de que Gabriello, Gnico
ser en el mundo a guien guiere de verdad, estd perdidamente
enamorado de la languida y sensual mujer.

La afrenta que Giannetto ha sufrido exige una revancha de
hacer época, Por tanto, ayudado de Tornaquinei, su amigo ¥
poderoso senor, Malespini urde una refinada venganza. Atrae,
con motivo de una cena de paz, a los dos Chiaramantesi a
easa de Tornaquinci, y, ung vez alejado Gabriello con un pre-
texto cualguiera, se da tanta mana para picar el amor propio
de Neri, que lo convénce para que vaya, protegido con una
coraza medieval y armado con una podadera, a desafiar a los
frecuentadores de una de las tabernas de peor fama de Flo-
rencia. Neri, exaltado de manera atroz por el mucho vino be-
bido, sale para mantener la apuesta, perp antes Giannetto ha
hecho ya correr la voz en Ja taberna de que se trata de un
perturbado, ¥ asi. al llegar Chiaramantesi, lo toman por loco
y se le echan todos encima para impedirle hacer dano al-
guno. Neri huye y corre a casa de Ginevra, Llega a tiem-
po de ver a la cortesana abandonar los brazos de Gianneito,
que ha sustituido a él durante la noché. Captéirado finalménte
por sus perseguidores, no puede abalanzarse conira su ene.
migo,,y es arrastrado a un subterrineo del palacio Tornaquin-
¢i, donde, con refinada maldad, se eonvoea, parg cubrirlo de
injurias y escarnios, a muieres que foeron seducidag por él
y a2 hombres a quienes manché el honor,

Neri, en la sombria abyeceién en que lo ha hecho caer
Malespini, tiene la intuicion de que aquella rubia beldad pue.
de procurarle la libertad v la venganza. Entonces se finge ver-
daderamente loco, péro de una locura mansa, inofénsiva, de
modo que Giannetto, asustado por el giro que ha tomado el
triste juego, se ve obligado a dejarle marchar, fiadp 4 la bon-
dad de Lisabetta. Pero Malespini ha adivinado el truco de
Neri ¥y sabe. que la intencion de su enemigo es vengarse de
él. Ordena entonces la trigica burla final, Sabiendy que ha
vuelto Gabrietlo, ¥ que estd locamente enamorado de Ginevra,
apenas se entera de que Neri se ha escondido ‘en casa de la
cortesana para matario, Giannetto manda decir a Gabriello que
Ginevra esta sola, v le hace ponerse la capa mediante la cuil
la famula Cinzia lo hard entrar. Gabriellp e introduce a es-
condidas en la aleoba de la cortesana. Neri, én la oscuridad
donde estd il acecho, y enganado por la capa del furtivo visi-
tante, toma a éste por Giannetto y lo traspasa por la espalda.
Ebrio de alegria, sale de la alcoba ensangrentada, pero, como
un espectro mudo y terrible, aparece ante ¢l Giannetto, a quien
erein haber dado muerte, Al tener la espantosa revelacion de

lo sucedido, Neri enloguéce de verdad y huye, sin alma, por
las oscuras calles de Florencia,

v “\ .l W
Sineccion:CLAUDIO DE LA TORBE

L0S TRES VERTICES DEL
TRIANGULO DE “PERDICION”

El enamorado,
su novia y la
mujer fatal

~ARL®O Campogalliani ha
(" terminado la pelicula
“Perdicion”. Este film,
que. por su titulo hace pensar
en una tragedia, desarrolla en
realidad un argumento menos
complejo de lo que - se ‘puede
suponer. Se trata de la histo-
ria de un joven conductor de
camiones que, enamorado de
una mujer perdida, comete,
por su amor, un robo de jo-
yas, comprometiendo asi su
porvenir y ¢l honor de la fa-
milia, Afortungdamente inter-
viene su' novig, una buena y
honrada muchacha que, por
amor, consigue quitarlo del
inflpjo maléfico de la mala
mujer que lo ha conducido a
la deshonra, y terminag por
salvarlo v redimirlo, Comgo se
ve, todo termina felizmente.
E1 argumento es de Alessan-
dro De Stefani. La parte de
primer actor (el conductor de
“camiones) ha sido confiada a
Adriane Rimoldi; Dina Sassoli
es la novia ,y Marisa Vernatti
la mujer perdida,

rr'r/uj:‘.

de Augusto Genina. Se trata de un film dramdtico
inspirado por argwmentos de actualidad, que el di-
vector de **Sin.novedad en el Alcdsar > y *Bengasi”

quiere. estudiar profundamente antes de iniciar su

tmparito Rivelles v Alfredo Mayo en su wltima
valoca”,

produceion, “ Mol
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Un fracasado hombre de HGQOCiOS

convertido en pianista:
ROGER
EDENS

OGER EDENS ocupa una posicién interesan-
R te en el reino de Cinelandia, a donde fué

prineipalmente por el clima de Hollywood.
Cansado de caminar entre la nieve de los invier-
nos neoyorquinos, Edens decidio solicitar un em-
pleo anunciado por la Camara de Comercio de
California. Hoy est4a muy satisfechp con su tra-
bajo en el Departamento de Musica del Estudio,
donde trabaja. f

Edens naci6 en el Estado de Texas y procede
de una familia que, de acuerdo con su descrip-
cién, es “aficionada a la musica, pero en la que
no hay misicos”, Su gran aficion por la carrera
musical fué recibida con severa oposiciéon  por
sus padres. Perosu inquebrantable inclinacién
por dicho arte convencié g la familia, que
sico queria ser, tendria la més esmerada
racion en la profesién que habia elegido,

Conforme » sus deseos, el joven Roger "Edens
fué enviado a Nueva York, y después a las ciuda-
des europeas famosas por sus Conservatorios,
aparentemente a estudiar,

Pero el Viejo Continente le conquistd, No es-
tudié musica; no obstante, alli paso la temporada
mas espléndida de su vida.

Regresé a Nueva York con muy poco que con-
tar respecto al proposito que 1g llevara al extran-
jero, salvo su vehemente amor por la musica, Sus
padres lo persuadieron a que estudiara algo mas

prepa-

cuerdo y provechoso, el comercio, por e¢jemplo.

* Su nombre fué puesto en la puerta de cristal ‘de¢

cierta oficina en Texas, y junto con su herman?
aprendid practicamente todg lo concerniente a un
hombre de negocios, Tampoco tuvp éxito, Con-
vencié a todos; incluso-a si mismo, que no habia
nacido para ser un hombre de negocios y regreso
a Nueva York. Alli conoci6é a los De Marco, una
pareja de bailarines. Estos, satisfechos de la ori-
ginalidad y Jla destreza de Edens en el arreglo
Y composicion de musica, lo contrataron como
pianista y concertador,

Cuando los De Marco fueron contratados para
la pieza teatral “Girl Crazy”, ¢l también fué con
ellos. Entonces, Ethel Merman, una de las “es-
trellas” de la obra, se encontré sin concertador.
Edeng comenz6 como sustituto, permaneciendo
como parte vital de las presentaciones de ‘canto
de, Merman, en las que tuve mucho éxito,

Mas tarde, Ethel Merman fué contratada para
trabajar en ung pelicula en Hollywood, y fué
entonces cuando Edeng decidié probar el empleo
anunciado por la CAmara de Comercio,

Al cabo de un afio, Edens firmé un contrato de
larga duracion,

Por un tiempo, Edens y Ethel Merman conti-
nuaron sus arreglos de canciones a larga distan-
cia. Miss Merman, en Nueva York, le enviaba el
deseado niimero g3 California. Edens lo estudiaba
¥ hacia el arreglo, grabandolo en disco con su
propia voealizacion. Sin embargo, el tiempo que
requeria sus deberes’en el Estudio pronto impidid
esta conexion, especialmente cuando Judy Gar-
land puso su pequeiio pie en el primer peldaiio
de la escalera hacia el “estrellato”, y, natural-
mente, cada dia se le requerian mas Yy mas can-
ciones nuevas para la joven actriz.

“Judy es maravillosa—comenta Edens—. Tiene
verdadero arte y talento, cosa rara entre los can-
tantes, para interpretar un poema lirico en todos
Sus cambios, tanto en la expresion del rostro
tomo en la vocalizacion, Esta cualidad, en par-
ticular, hace que el prologe hablado que usamos
Para sus ntmerog resulte doblemente efectivo.”

si mu- -

.
» b ol B | A Sy ) St A/
‘ I P10 1 /1 DAY, Y .1 ) /]
) s ol | -}cl aa! F N [ T L
ASYA AW YA IV AN/
- —— o =
- — - Ak ¢ B’ ,('(
- - | = &
4 o ) i
[ "
) 2] " T
. | IV
. 4 |
P %K= ' :’ N x ¢ w

A vocacién de esta singular actriz italiana se
révelé primeramente en el teatro. Siendo muy
joven—nacié en Bolonia el 18 de marzo de

1914—fué tentada por el teatrg y entré a formar
parte de una compaiia dramética, naturalmente,
con un miserable contrato; durante dos anos tra-
baj6 en el teatro, progresando lenta pero firme-
mente, hasta que Corrado d’Errico, el joven di-
rector italiano fallecide el aiio pasado, la escogio
para interpretar “La feria del oro”, Esto acaecié

. el ano 1935.

El éxito de Luisa Ferida se adiviné en seguida
y en el mismo afio tomé parte en otros tres films.
Al ano giguiente se reveld definitivamente al pu-
blico en “Amazong blanca”. Desde’ entonceg la
carrera de esta artista fué siempre en aumentg.

En el marco del cinema italiang Luisyg Ferida
es un tipo tnico, no sélo fisicamente, sing tam-
bién desde el punto de vista artistico: es lo que
se llama una “especializada” en papeleg de mujer
fatal. Su belleza es salvaje, su manera de inter-
prétar eg dspera, primitiva, cgn pocos gestos y
pocas palabras,

En su vida privada Luisa Ferida es una mujer
elegante y graciosa. Enamorada de su arte, quisie-
ra mejorar siempre su propia actuaecién. Alguna
vez sufre un poco porque no quisiéra hacer siem-
pre los papeles a que le obliga su fisico; tal vez
quisiera cambiar paAra no parecer monétona, pero
la experiencia le ha ensenado que cada artista
debe representar papeles de acuerdo con su pro-
pia gensibilidad.

Sin embargo, su carrera cinematogréifica puede
resérvarnos sorpresas, porque no obstante su in-
dicada especializaciéon, tiende siempre a afinarse
¥, por tanto, ge encuentrg en constante evolu-
cion. Desde hace un par de aiios, su trabajo es
mis tranquilo y homogéneo: hg aprendidy a es-

@
coger papeles y a rehusar aquellog que ngo se
adaptan a su sensihilidad, Ciertamente, es una ac.

eriz que ganara mucho con el progreso del cine-

W matégrafo, ya que g éste se estin llevando verda-
deras hojas literarias. De hecho, fisicamente Lui-
sa Ferida es la intérprete ideal de argumentos no-
velescos de tipo rastico, especialmente de los de
Giovanni Verga,

En el altimo afio ha conseguido dos grandes
éxitos de interpretacién: el primerg en “Corona
de hierro”, donde todo el pablico la ha admirado
en el doble papel de madre e hija, que se adapta-
ba admirablemente a su personalidad. En efecto,
se trataba de interpretar Jos figuras de mujeres
indéomitas, auténticas amazonas, representativas
de la potencia guerrera femenina de un munde
desaparecido, Luisa Ferida ha desempenado su
papel a maravilla y ha sido reconocida su inter-
pretacion como una de lag mejores de la tempo-
rada,

Después se ha preséntado al piblico italiano en
“Fari nelly nebbia”, que se desarrolla casi todo
en las grandes carretérag de la Liguria, en ¢l am-
biente de los conductores de autocisternas; un
mundo cerrado, un pocgo duro, que tiene algunos
puntos de contacto e¢on la vida marinera. En
“Fari nella nebbia” la Ferida se presenta en uno
de sus papeles preferidys: el de una mujer de
vida un poco ficil que ge enamora y logra llenar
la vida de un hombre, pero por poco fiempo,
puesto que acaba por traicignarly con el primer
admirador que se le presenta,

La dltima interpretacién de Luisa Ferida, que
el piblico no conoce aln, es “Fedora”: el drama
célebre en el que parece que la artista haya en-
contrado plena satisfaccion. Esto representara, sin
duda, un gran avance en In carrerg de la original
aetriz italiana,
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MIENTRAS MADRID DUERME..

En la redaccion de“Arriba”’,
ILUSTRES ESCR”ORES TIENEN UNA TERTULIA LITERARIA

Los corresponsales extranjeros de “Ya*
han logrado una franca popularidad

LOS ARTILLEROS

DE LA “QUINTA
ARMA™"

oy 1os toca hablar de los

diaries madrilefios matuti-

nos, que por esta condicion
se hacen por la noche, Son cua-
tro: A BC, Arriba, Ya y Gol.
Vamos a visitarlos rapidamente
en esta hora de trabajo de la ma-
drugada, v a reflejar del mejor
modo sus - distintas actividades,
Hay en estas visitas reporteriles

una fugacidad de encuesta, tan,

breve, como los fogonazos del
magnesio, Tal es asi, que mientras
Rica y Cruz van tirando placas,
yo voy recogiendo en las cuarti-
Ilas unas notas, captadas de las
conversaciones tenidas con estos
artilleros nocturnos de la llamada
“quinta arma”. (;No les parece
a ustedes que se hizo ya muy vie-
jo aquello del “cuarto poder”,
aplicado’a la Prensa?) Manos a
la obra. Pasos rapidos, alegria
del tema y contento de charlar
con ilustres colegas. La informa-
cién empieza,

“GOL" RECIBE 150
CA RTAS DIJARIAS
DE SUS LECTORES

/

A la una de la noche estamos en
la redaccién de Gol, nico diario
deportivo madrileno, Aqui, Acis-
clo Karag, el subdirector, y José
Alarcén, el cronista de toros, nos
atiendey, mientras el demas grue-
so de la redaccion trabaja, El ta-
quigrafo Luis Frutos esta toman-
do la conferencia que desde Bar-
celona les transmite su corresporn-
sal Simén Patau. Rairhundo de
los Reyes avisa por teléfong al ci-
clista para que le ‘lleve al perio-
dico. la critica del estreno de esta
noche, José Luis Matuelos, el ben-
jamin de la casa y formidable di-
bujante, gasta bromas a los com-
pafieros, y les relata, entre servi-
cio y sérvicio de agencia, su tlti-
mo éxito sentimental,

—En Sevilla—me advierte
“Alardi”, el sevillanisimo crofis-
ta taurino—es el periédico madri-
lefio que mas se lee, Se lo digo a
usted ajeno a todo apasionamien-

to, pero si lleno de instintivo
agrado,
—; Mucha correspondencia de

los lectores?

—Ya lo creo—me informan—,
Unas ciento cincuenta cartas dia-
rias. Y numeérosos telegramas es-

timulando - nuestros aciertos.
—3 A qué hora empiezan a tra-
bajar?
—A las diez de la noche es

cuando estin aqui casi todos los
redactores, A la una empiezan a
marcharse. Quellamos sélo, des-
pués, unos cuantos, para las fil-
timas noticias, Cerramos el nu-
mero a las cinco y media,

—z Cual es ¢l mayor éxito pro-
fesional de Gol?

—Nuestro “record” informati-
vo fué con mative del encueniro
futbolistico Alemania-Espana, ce-
lebrado en Berlin, Publicamos al
dia siguiente, el lunes por la tar-
de, las correspondientes fotogia
fias del partido, Nuestro enviado
especial, Meleon, nos hizo llegar
la informacién grifica por linea
aérea, yendo a recogerla nosotros
al aerddromo de Barajas

“YA" FUE EL PRE-
CURSOR DE DA SEC
CION DE PASA-
TIEMPOS ENTRE

NOSOTROS

De Gol vamos a Ya, Afectuoso,
muy en colega, ¢l redactor-jefe,

Javier Sanchez-Ocafia, veterano
especialista del reportaje y hoy
curtido periodista genérico, nos

habla sobre el diario donde tra-
baja. Son las dos y media, Siinos
descuidamos un momento, ya no
lo encontramos,

Va se publica como periédico
matutino desde la liberacion de

Madrid, Sobre las secciones ge-
nerales el periédico cabe desta-
car, en primer lugar, la de “El
Mundo visto por los cronistas de
Ya", Aqui, el arte d¢ Pombo An-
gulo, Augusto Assia, Jacinto Mi-
quelarena, Francisco Lucientes,
Méndez Dominguez y Luis Gon-
zalez. Alonso, brillan con esplen-
dente personalidad. Ellos impri-
men caracter al rotativo, Las in-
fermaciones llegan por cable, hay
que traducirlas al lenghiaje co-
rriente, v, a veces, verterlas de los
idiomas originarios,

“Zitay
Escobar, la

La media columna de
—dofia  Concepcion

hija del marqués d¢ Valdeiglesias, -

que en Unidad actud de linotipis-
ta—con su seccion femenina ilus-
trada por “Usa”, tiene también
grandes favorecedores entre Jos
lectores del hegar,

Ya ha tenido extraordinarios
tan magnificos como los dedicados
al aniversario de la Victoria y al
Papa, Ha ganado premios de ti-
tulacion y confeccibn,

Acompafiados de San¢hez-Oca-
fia, bajamos a los talleres. Alli se
tiran unas fotos. Stéfani estd
ajustando la edicién de provincias
de El Alcdzar, Los obreros de Ya
preparan unas cabeceras para el
nfimero, En la soledad de la sala
de redaccién, arriba, unos pape-
les revueltos por las mesas y unas
colillas apagadas en los ceniceros,
cantan la elocuencia de la madru-
gada vencida. El redactor-jeie
abandona el periédico y charla-
mos, mientras, corf el confeccio-
nador, que comienza a revisar las
formas que hay dispuestas para
el ajuste.,. Trabajan las linotipias,
llegan las ltimas galeradas de
censura y el reloj marca las tres,
Seguro que a esta hora toda la
c¢iudad duerme, mientras lo que
ha pasado en el Mundo, en las
ultimas veinticuatro horas, se pre-
para para la divulgacién e los
“papeles”.

Asi se trabaja en Ya, léctores,
el diario matutino. que dirige Juan
José Pradera, joven valor actual,
lleno de inteligencia, laboriosidad
y orientacién politica, quien pal-
pita carifiosamente con la hoja
volandera por él dirigida, dia a

dia, hora g hora, segundo a se-

gundo. ..

EL DIARIO ILUS-

TRADO “ABC",

DECANO DE LA

SA MADRI-
LERA

Ejerce hoy, por derecho propio,
el decanato de la Prensa madrile-
fia el popular diario grafico
A B C, donde nos hemos dirigido,
calle Serrano adelante, En su des-
pacho, reclinada la nivea testa, la
gentileza de José losada de la
Torre, el director, hace un pa-
réntesis e¢n' sus tareas para aten-
dernos. 1Y a fe que cumple su
cometidg con caballeresco empa-
que! Cambiamos unds cuantas im
presiones que bordean el recuerdo
privado de la perspnalidad de
nuestro interlocutor—viejo perio-
dista, de limpia historia y laborar
dignisimo—e inmediatamente una
nube de recuerdos y datos surgen
al conjuro de la estaficia,

Y estos
mas

recuerdos aun afloran
exuberantes al subchnscien-
te al ser presentado por el sefior
Losada al confeccionador del pe
riodico y cronista tauring Sanchez
del Arco en la sala de redaccibon
del diario, presidida por la estatua
de aquel gran creador de la Pren-
sa don Torcuaty Luca de Tena,
Ante la-imagen del "ilustre fun-
dador de Prensa Espanola, desfi-
lan por mi Amimo mil datos de la
moderna historia del periodismo
Blanco y Negro, A B C, Campedn,
Gedeon, Casa de Nazareth.., Para
lograr mantener la alcurnia y el
rango editorial de este antiguo
rotativo, el afin y esfuerzo de

unos hombres—Acebedo, Daranas,
Muro, Solis Avila, Ernesto del
Campo..., entre los redactores, y
Azorin, Fernindez Almagro,
Francés, Astrana Marin, Belda...,
entre los colahoradores — siguen
dia tras dia las huellas maesiras
del fundador, animados por la fe
en el éxito y resignados ante las
actuales restricciones materiales a
que obligan los tiempos. (jOh,
aquellos extraordinarios domini-
cales del ABCY)

Sanchez del Arco~—"Giraldillo”
y “Justo Sevillano”, como ustedes
gusten—esta repasando las alti-
snas galeradas que saben, rectifi-
cadas, de la imprenta, Le acompa-
fian dos redactores mas. Los que
hacen la altima guardia, Hoy hay
doble 'trabajo casi que los demas
dias, porque mafana es domingo
y sale con treinta y dos piginas
¢l numero,

“PENACHO" LE LLA-
MAN EN “ARRIBA™ A
LA “MANCHETTE"

Ya de madrugada—jno cantan
lps gallos, pero se oyen las cam-
panadas de los relojes de torre!—
nos dirigimos al periédico Arriba,
4rgang nacional del Movimiento.
Por el intecior de la Redaccién
huele a pintura, Estin haciendo
reformas y adecentando el local,
Hay un gran trasiego de muebles
y muchos cartelitos previsores:
“10jo, que manchal”,

Don Pedro—este gran don Pe-
dro Mourlané Michelena, ¢l for-
nido dolmen de las letras perio-
disticas, con cantera vasca tallada
en Castilla—, subdirector de este
periédico, nos recibe en su des-
pacho,

—Yo le. informaré primero—me
dice don Pedro—y luego paSare-
mos a visitar al director, que esta
terminando un articulo,

Primeramente me habla de los
corresponsales exjranjeros del pe-
ribdico, Engenio Montes esta de
redactor en Lishoa, desde donde
envia bellas crémicas del pais lu-
sitano, José Ramén Alonso, alter-
nara, dentro.de breves dias, su
puesto de corresponsal en Vichy
con Berna, magnifico centrp de
observacién para un periodista
que se estime, Garcia Diaz, viejo
periodista, desde hace afios ‘en-
troncado en Alemania, ha sido
nombrado coma redactor en Ber-
lin, Ismael Herraiz, en Roma, y
Luis Leén de la Varga, en el Va-
ticano, Calderén Fonte, firma con
el seudénimo “Juan Pablo de
Luna" sus correspondencias pagi-
sinas en Arriba, empleando su
nombre en el diario Madrid,

Arriba representa justamente el
idearto vivo de Falange Espafola
Tradicionalista y de las J, O.
N. S. de tal manera, que en él
han vertido su pensamiento cuan-
tas figuras esclarecidas tiene el
Movimiento,

En Arriba, aparte del movi-
miento corriente de una redaccidn
de Prensa, tienen todos los dias
una - tertulia intelectual mtegrada
por diversas figuras, en la cuel
cambian impresiones poli.icas
literarias, Acuden gz ella, yentre
otros, a4 ¢so de las once de la no
che, Samue} Ros, Salvador Lisa
rraque, Roman Escohotado, Man
tes, Ridruejo... Es deseo del 6r
gano del Moyimiento incrementas
le mision literaria del diario am
pliando su pagina de letras )
abriendo sus paginas a toda lu
juventud capaz, -

Al recorrer las secciones del
diario en el transcurso de.la con
versacion, hablamos de la * Man
chette"., Don Pedro me dice

—Naosotros hemos bautizado &
esto “penacho”, Es, quiza, la mas
afortunada versidn que se puede
hacer de esta palibra exiranjera
Pues, bien, nosotros el “penacha™
lo reservamos para las noticias d
mas destacable valor,

Jost ALTABELLA

Vista parcial de la sala de linotipias de la Editorial Catdlica,
donde en este momento se componen originales para el —yar.

En la platina, a la hora del ajuste. Son momentos de prisas,

de vértigo, de inquietud. Se acerca el cierre y los correos es

peran. Stéfani, el confeccionador de la edicion de provincias

de “El Alcazar”, da las Gltimas instruccionesg al ajustador acer
ca del original entrante.

La rotativa del diarip “Arriba” en pleno funcionamiento, d
vorando velozmente las bobinas de papel blanco, que en sélo
segundos se transforman en periddicos.

-~

Don Javier Sanchiez-Ocafa, redactor jefe de “Ya”, en charla
cordiz] con nuestro colaborador, momentos antes de abandonar
douél el periddico. (Ya son las trés de Ia madrugada, senores:
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Elegante sombrero de terciopelo drapeado, guarnecide con una gran pluma de

avestruz del mismg tono, que cae sobre ¢l cabello.
Sombrero de terciopelo. Los drapeados se sostienen con bridas de terciopelo erf*
tono opuesto,
Thnica en ereéspon de china blanco, fruncida.
Falda negra cedida, que modela la silueta. Sombrero de terciopelo con un dra-
peado también de terciopelo.

Ia . . o n A NPT ’ A
= " 't : (Modelos de LEMONIER, JEANETTE COLOMBIER y MAGGY ROUFF.)




EL AMOR
SUBE AL TREN DE

L poderose silbato de la locomotora
expande a todos los m;gulos de la
estacion st BtAmperativa & impre-
sionante, &
Isabel (_}m, 1
pa en el coche de primera. observa dis-

plicente y ensimismada el baraundlco Ayl
fago deqlos andenes. Hasta que gu'a. sa

bien mnformada cabezd pdra pre_
con voz §m emonacwn a: m
' —;Partimos?
Ricards Arévalo corﬂw)
go, el hombre; Ia mzrada
contesta :
—Ann nog faltaﬁ 0s M
Ahora los’ 0jos, 26aSE i poeo;cansac[os,
(lc Isabel Clara buscan: 165" _‘an marido,
los hallan Gptimoss 0 F
—qulrcmos mzl mm:pn
dad lloyéra.
—Sij es muy probable; ¥ lo légico en
esta q)ma i
—Compraste revistas?
La pregunta deéseoncierta un poco mas
al hombre, Qué murimura:
—No; 11 verdad, crei
\'i:tj(-. de bodas.

que en nuestro

In( florecer una fria ¥

—Te u[m\lm.htg querido, También en
esto, A

Ricardo Arévalo escritg el rostod idé
su mujer, X el andlisis le da un desazo-
nador redetivo:

—1 Querrias explicac ‘tua, pdlahns AT
actitud” desde Ias |glz~1g 55

[sabel ( lara, giuh ) cue,zpo hama 5!
marido, e#”iﬁi{’.xda.s .de“ambos se en-
frentan oliRasesi®

—Si, Ricaridi#Creo que ha Jlegade el
momento, Térucgo por amticipado  me
disculpes si nW sinceridad fa mbrtifica o
simplemente te desazona,

—i Habla! '3 ,
" El imperativo del hombre; hat surgido
bronco, desgarrado. Ricardd:Avévalo pre-
wiente ¢l bofetén del escatni,

La voz de ella, silenciada,
¢ iromica:

—Querido,

surge acre

cuando te acercaste a mi,

I%O Qe OCU~
.J m mc;%
,«" W

Con segzmn
YA pasture’y

hace ocho meses, ti acababas de cumplir
veintiséis afios; yo, quince dias

la mujer Ja mayor, |
Ricardo Arévalo, en principio de, gns-‘
‘rehuyes

fuia ti impulsado.. ;
—Por 14 idex de que.cada aﬁo de ex-

ccnun millén de m} faf-

) Al’;f alo se ‘encuentra d: pie,
; i 3,- los nerm como

‘whstro de I el Clara, séeéno’ ipla-
J gira haeia el homibre :
¥ —Bicatate. Nd‘eonviéne perderila cal-
ma. “m:e:‘ado. Jhemos, *:4,:segmr__‘ hablanda

f):. < <

Ricardg A,revato < .acmtra dgsarma-
do moralmefte; Eoi' V¢2 primera-én mis
cho tmmno ha sentidotel’ hgazo ddl.do--
lor. ello hace ardey sa St s
Y \ml\e a.sentarse jmlton ISaﬁeLQla-:
ra, pero ya roto, vencido; pequéna ¥ buia’
marioneta de la,vida, Asf hund’:do £t e}
amt‘nto en las negruras «’10 Su pr(‘rma alsy
ma._escucha la“verdad de los labios dé¢la:
mier. DerTa mujer que hoy, ante Dios

. 'y Jos Hombres. es legalmente stiya,

- Ladyaz, de elly culntina :
“=Ricatdo i ‘intenciones  fas compren-
v i et sfimtida, D atromodo hubiera. sido

i neeid: e precio de'no serlo. 'Sin em-

Inrgo, e _'wé»ede eswedarte te estudié,
usyﬂc mi- dpbermmamdn era logica,
M’e gmtadu T peeStANS a  gallarda,

ﬁlm J‘sgt"ynrmnl Aungue te.

crewr-x utf ﬁarr)«dc ‘eseoria) (M1 analisis |

resultd para’ tlzsatigfactorio S Fn' el fondai”
eras buena midera v mddelada ésta’ en
mis manos podia crear la ‘nhra de arte.
Por eso ncvplL tus proposiciones, Har
¢so me casé contigo, Pero.'ha qui!'ﬂc en-
gana= 3 mi marido va en fiestrs brimer
dia de matrnnun'n

Aflin oye sin escuchar Ricardo Arévalo
la sentencia de mierte de sus planes, Y

rantas . f
treinta ¥ fres. chte afios de -diffrepia.
Mucha dxferencn cyando es’ Ia scifra’ de

cmigS cse pi'ahicm@,

s6lo se percata de las palabras de
Isabel Clara cuando “ésta con-
cluye:

—Pcro yo te qulero Yy espero
conseguir me estimes, si no, no
hubierg sucedido I de hoy, nun-

" ca. Y como coniio, y ya la vers
dad de cara, sélo quiere. que me
disctilpes y pudones ;

Ricardo Awévalo. se rchm:,.‘pg.h
catado del lamentable papel gue
representa, . Su hombria de bien,
rénacida’ pudf:oaameme mspu:és g
de afios de 1¢tares; ulsa a’.
nobles, eoncretas, mm T
mmacnoncs. Pgro cuando v
blar, corfala accién la prcsm.v
de una viajeras,

La Lommugra, de. viaje, tras
bireve sa‘ludo acomodo n
el dSanQ de Lnfm 4de Ios que
ocupan’ $os novigs, o 7 :

Isabel*Clara s welm ISy ma=

rido: i ,.':"
—Rieardo, 'gguicres bu!%g
- b

las rcvxstas? TN
El hombre  encuentra i gra'l
alivio cuando respiraa p1eno pu'~
won el au'e iresco ¥ humedo del
ancén, -,
Ludndo de _re
junto a sy xrm;
ia marcha, 4 .

t'ESo ‘se sien‘a

; cl t&tn inic'

g '\

Ni B lhfvu que cadm}qu Con
mas Turer hiere /los cristales el
coche B8aca a Ricardo detsus. ne-
gros pcnsammntos que. cr allzan
todos en up ﬁ:pern exacm exas
men de com‘cncla. A51 4 COmo
gumccuenmai por Yez pxpmﬁra en
su existenciael muchacho iS¢ re-/
conoce un lmsera'bk ]

—iMe hace é";favor dé‘ lum-
bre; caballcro? v

Este fija sus a;os en la compa-
fiera de viaje, solicitadora de fue-
£0o: para el égarnﬂo‘ fie sostiene
on la mé: no,

Rxmrdo dtiende Ios deseos: de
1.1 deso . Despuiés, ¥ antrs
de volver g st abstraccxou fija
Ja, mirada en Jsibel Glarz, “que,

abs rta, lee:

o

puente, colgado como un macabro collar,

El hombre mvestiga su propio departa-
mento, El andlisis 5 rapido. El coche se
sosticne a flor d¢ agua, por un verdadero
mxiagro de equilibrio, El aturdimiento 16-
gico del instante imposibilita toda deci-
5i6n a Ricardo, pero en seguida la con-
ciencia clama a la Hombpia de éste,
Y le “ue-das. myjeres. estan
b T gt W

El muchacho hace poderoso: esfuerzos!
LPens mlemar‘,ek.soconm Pero' el batacazo
del descarrilamiento de ha robado las’ fuer-
zas, Singmbargo, d@l agua qiy, mugiente,
le azota, @roduhc energxcf teﬁccnon de
u_na{ due b

€50 mhs que

¢ los un q§tre

Ar&g ~,Rinardo se:

tanal de; &1

él, Los w AT ;()s umerosds, . Huminan
la escena, Afavor: de cllos acs(mbre los
cuerpos ; vencidos sn;- movxmrgntoa de su
mujer yde la ¢ aﬁera de Iyiaje," colga-
d05 sobre el metaldy ¥ la madera destroza-
- i3, plernas de Ja mu-

Bl agua bafia
cha(.tpl ¥ 0o alcanza gucrm de: lsabcl
QAT ol “

. 3

animo a sus

m?whuento del

§}:ﬁa el ven-
rd yi penéira por

nénte yiello. da
I’Lru una duda
s:gurxdad sola
aha mujer. Otra¥cosa resﬁth
.Y la uda infinita_Surge
,iiabel Glara es el debcr ante
Jos homibres; ‘aite ‘su hombriay
ccobrada. Pere:la muchacha, és.
1 amior, ':urgxdo en, m‘s‘& 3
pagable amargura. Ell.a
y Wivifica, todo /
Eljdilema agotador dedad," &\ .amor
pretenden jugar “cartas dec;swaii Péro en
magna lucha, en maravillosa’ irenbuciacion,
" Ricardg se aduena del: cuerpa dé Tsabel
Clara, "B, deber; el dexet:ho«cb?md ¥ hu-
_nduo trnmfa en &l 2

posxblc

mbre ;

s ante

rbEn ya
ln

;¥ "t& @' e&éabel (,lam
y fall

- Pero! chardo 10 8¢ hundé ahos i1y

ra. ef -amargas 1dcas_ La’ mirada
vafonil descansa én 2l Tostrs de
la;muchacha que Hene enftente de
si, ¥ aquélla‘da al a}ma del mu-
chacho tibias»v puras eonforta-
ciones, “La bellcm juvenil, - casi
adolescente - deiia comp’aﬂera de ;
vigje, surge como- un_diafang’re-

‘granso de paz,

4 Jos 0jos de Ricdrdo se delei= |
tar ada vez mas” con el encaite’ de la ;
descondoida, Yo1a obsefvaciones tan rei-
Herada, que aquella s& descubre ob)cto de
admxracxon

Un_suave rubpr 1Iumma mnnn&s Ias
mejillas ‘de la muchacha Fa mirada fe- !
ménina se .refugiaen 168 jtezos de Ja
Huvia sobre el vidrio del ventanal, |

La actitud de Ja ‘uehacha’ Periite a 1

5 Rieardo gustar a placer de labellezd dé

‘ésta ¥ entonees, ‘en 14 mcomparabw ideals
figura dmbre el hombre‘ el castigoa.
st pecado, A !rcmcndo' “escepmwmn

vital,
»

Ricardo Arévalo sxenté el s awe planer
de su propio fracaso espirituali’ El mate-
rialista, eterng megador de oo eXistencja
de la mujer ‘sonada, éreagion rommﬁc;

' de_artistas enfermizos, acaba de descubrip

da “realidad csplcndnmsa de esa . mujery,
poraue ha llegadeia’ él. Porque ha llcgadq:
a Ricardo Arévald™a un R.('ard&‘-Are-

‘yalo' que ahoracomprende el sud
derdo, conjura’y hechizo; deviy &

e
2 Giocondal ciando es tacdey, TFatalmente
mrde

“¥iptra vez la mitada lel homf'art fibia,

e acam:onrhs nieblds, Vaga “por fos, fie-
- @ras; lespaciosy dnnd_e la MNiyia,
' wielve tm’remém

atroz; se

¥
iy

RicardbiAréyalo supo depués que la
causa el hnrrible descarrilamiento en el
puente fué la presién enorme de: Jag' aguas
sobre: los *viejos.opilares” de éste);Ahora
g6l siente un violentisimo xmpulso. A0
“lanzamiento a las tinieblas,. afy sfirdo .y ¢
por momentos mds poderoso fragor, ‘nnd
rotura: de . eristales ;, T fria, _rotundas )

. reaceifn."del " dgua) ¢ %

Tdego se mcucntm ba)o ésta, Instin®
tivamente, unos poderosos taconazos ' le
impulqm a la superficie. Su mirada, des-
pués, descubre, a favor de los relimpa-
gos, un cadtico especticulo: el tren yace
parte en el rio, parte en los resfos del

_carecd ya (fe-«vafor,
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Otra vez el. n}uchacho anza. al agifa.
Mil. veecs. se sidrite thafirien 2 proeza,
S 'pero. ‘olras tantas ‘una éxtrana  vitalidad
1& conforta i asi Ipgra-llevar‘a Ja com-

,ggerh de vé}c junto a dotéde yace Isabel

Kl egn:po de socorro despues recoge
‘-tres'acm mammados £ gp

R:cardo Arcvalo,, vcgudo de Iuto, recibe
)ma tugbadora visity: Ja de Mari Carmun
‘éu be}fa. tompaiiera del’ tragico. viaje,

'qsau 3611 ‘Jds palabras de 13" gen-
) ma, dor;xs del ‘agradecimien-
t& hacia ﬁtm\'ador

(Luego, len mis intimag char!as Ri¢ardo
Atévalo descubre quig Man Cdnnen ad-
'mxra al, Biombre qué en maxime desprecio

Wde la yitla; se la jugara, \primeso en ofren-
daala “€5posa, y Iuego a. la mujer desco-
nocidx; “Como adiving que Ja_ muchacha
palpita cmocmnada ante el ‘sefeno dolor
del hombre” que pérdid SU .companera,

Y por ello, unay tarde lumingsa de esas
que tiene la umglén mas bdla el otorio,
Ricardo A:Lvala, la vida, pehdiénte de sus
palabrasi"Habla a la_a 4 la verdad de
la Kora suprenin,” ¥ cugthdo gspera la res
puestd’\ definitiva uomga‘ el encanto
de Ia isnave fcyc:jd%l). \cbz de la genti-
lisima floren; mugna

—~R|cardo. §i ere endo qué amabas a
@1 migjer te ad;mm.fémuc te’ jlgaste todo
por-ella afin/mas fe" damm.qhora Fuiste
un hombrc como { pocos “hainbres hay.

‘ %rglstc noble y. poderosg. para salvar 2

Tos “daebiksspsannque’ Mo~ anufase | 1u* vida.
Y va gue Tsabal liClata no pudo-atmonizar
tu_existencia, dorar tu wivir, como ti t¢
merects, pafqiie Diog. l;,xvuamo a si, 5610
" 8¢ decxrte aqufcr!.& que sla n:emplmc a
Ctu lada?

—4 Man Carmen, muncca!

Y brazos viriles forjan cadenas de amor
en ¢l talle de la amada,

F, HERNANDEZ CASTANEDO






